
xxcvr. 

Pago allor d i sue gesta a Sancio rende 
Grata mercé delle veraci lodi , 
E per la man dolce e córtese i l prende, 
E grave esclama, o scudier íido , m' odi : 
Incerta ognora é del pugnar la sorte, 
E dal débi l sovente é vinto i l forte. 

XXCVTI. 

Ond ' é cbe a me glor ia . ed onor non viene 
Dalla vittoria del guerrier superbo , 
M a da l l ' ardir , cbe a me sol vanto ottiene 
D i valor paladino essenza, e nerbo, 
Ard i r e , ond 'ogni cavaliero ha fama, 
A r d i r , che a pugna ognor ne pinge, e chiama. 

XXCVIIT. 

E d oltre proseguia , ma Sancio tostó 
II í e ' muto d i c e n d o g ü , messere, 
L a pagó pur d i sua vittoria i l costo, 
N é me n ' ebbi pria d ' ora ad avvedere , 
Che i n dua se Y é spartito i l suo berretto, 
E mostrava che fesso era V elmetto. 
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xxcix. 

Scoperto i l c r i n 1' eroe , non vide appena 
Che i l ver narrava lo scudier fedele , 
C h e a D i o g i u r ó d i far torre aspra pena 
T o s t ó a l l ' a r d i t o feritor c rude le , 
M a Sancio i n rozzi sensi g l ' insegno 
C h e u n estinto p u n i r p i ü non si p u ó . 

xc. 

Rispóse i l caval ier , fo sacramento, 
S i n che non tolga i ' a rme d i M a m b r i n o , 
D i non torre a l cun cibo ad a l imen to , 
C ogni bnon pa lad in s imig l ia a pino 
C u i se reciso é l ' a l t o capo irsuto 
D i dure f ru í la p i ü non da tr ibuto. 

xcr. 

M a p u r , Sancio soggiunse , a l l o r , messere, 
Se i l diascolo fa che M a l a n d r í n o 
N o n s' abbia per p i ü g io rn i a far vedere. 
N o n che vossignoria sciupo , e micc ino 
Doventera , ma tirera le cuoja , 
E la fará che per quest' arme muoja. 
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XCI1. 

3No, riprese 1' eroe , questo che m i r i 
Venirne ineontra su quel fier giumento 
Guerrier , che dai sen iragge al ti sospir i , 
Po i ché l 'ange d'amore i l rio tormento , 
D e l l ' elmo d i Mamhrino i l c r in r icopre , 
E s' appareechia a chiare, ed incl i t ' opre. 

XCIII. 

— I / é un poveruom, messer, che camminando 
S u quel ciuco va pian pe' fatti suo i , 
E se vossignoría va arricordando 
I guerrier, che mul in i furon poi , 
Mig l io r senno farane , e raen fracasso , 
E si dicosterane un trar d i sasso. 

xciv. 

Q u e l , che in capo g l i luce , i ' m i sconfondo 
A dir che sia che hen nol so vedere, 
E lo m i par qualche padel la , o tondo, 
O pur qualche hacino da barhiere , 
Mastro Nicola , ed or me n ' arricordo, 
U n m i mostroe che ne restai balordo. 
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xcr. 

Né al falso s' apponea 1' almo scudiero , 
Che del signor p iü chiara avea la vista > 
Che i n vero i l poveruomo era barbiero 
D i poca scienza, e d i fortuna trista : 
Seco g l i ordigni del mestier traeva , 
E T hacino da barba i n capo aveva. 

xcvr. 

E quei sospir i , Sancio p r o s e g u í a , 
N o n son d' amor, messer, ma d i paura , 
Che scontrarsi i n noi dua qua per la v i a ? 

Mentre ancora la notte é negra , e scura, 
L ' é cosa, che davver fa spiritare, 
C h ' ella d i l u i p i ü m a l a n d r í n m i pare, 

xcvn. 

T a c i , gaglioífo , allor 1' eroe , non sai 
Siccome io so, che quegli é paladino, 
E un paladin non sa tremar giammai , 
E quel l ' elmetto , i l g iu ro , é d i M a m b r i n o , 
E ch 'eimel renda,o ch'io qua i l brando impugno 
Corro a tenzone, e la vittoria ho i n pugno. 
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xcvnr. 

E d al barbier rivolto , o tu , Iadrone 
D ' o g n i guerriero i l tristo, ed i l malvagio, 
Disse, ben tienti stretto i n su Y arcione , 
Glié ad assalirti io pur non vengo adagio j 
Rendimi tostó d i Mambrin l 'e lmet to , 
E d i l barbiero si cacció i l berreito ; 

xcix. 

E volse i l tergo al cavalier, faggendo 
Siccome da scherano empio e feroce, 
E fuggi lamentandosi, e piangendo 
In r á b i d a , benché sommessa, voce, 
Lasciando a l l ' assassino ogni sua spoglia 9 

Perché salva la vita almen ritoglia. 

L u i fuggito , fu Sancio frettoloso 
A tór di quella pugna i gran trofei, 
Che tra i guerrier con nome portentoso 
I rapinaggi nequitosi, e rei 
S' addimandan trofei senza contesa 
Né cosi la lor gloria é punto oífesa. 
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M a la bonta de' cavalieri ant iqui 
Q u e i l i sprezzó , cbe non compró col sangue, 
E se divenner poseía , e c r u d i , e i n i q u i 
F u cbe v i r t ü muor per etade, e langue , 
M a i n don Chisciotte era vir tude intera , 
C u i giammai cade notte innanzi sera. 

E fu cosí cbe alio scudiero ei disse 
T ' arresta; tor non puoi cosa non tua . 
Che nel santo vangel si maladisse 
Quei che la cosa al trui fe cosa sua: 
O r qual sarebbe i l vituperio mió , 
Se i l vangel tradiss' i ' campion d i D i o ? 

CUI. 

Q u e l l ' elmo sol ri toglier fia coneesso 
Q u e l l ' elmo ? che fu gia del gran Mambr ino ; 

Che se copria que i cavaliero , ei stesso 
D ' a l t r i si fe' ladrone, ed assassino , 
E nel vangel , f i g l i uo l , non fu mai scritlo 
C h e i l rubare un l ad rón fora delittb. 



CIV. 

Donche c h i sa , messer , Sancio riprese , 
Se p u r qne l ciuco ad a l t r i ene ruhato , 
Che V é si b e l l o , ed alto , e si cór tese , 
C h ' i ' ne disecado i l mió si malmenato 
F d i ' vorrei che br ic iolo d i bene 
N e l l e guagnele l a trovasse a raene. 

cv. 

N o , lascial p u r é , disse i l paladino , 
E corr iam dove sorte omai ne appella , 
C h ' io vuó drizzare a P a r i g i i l cammino , 
O v ' ogni cavalier smonta d i se l l a , 
E vuó mostraran a Car io Imperatore, 
C h ' é d ' ogni paladin padre , e signore. 

cvr. 

E genuflesso a l u i d i ró , gran S i r e , 

M i r a a l tuo piede i l pa lad in d i M a n c i a , 
C h e da v i r t u d e , da v a l o r , d ' ardire 
G i a si fe' noto inf in nel la tua Franc ia , 
C h e a te chiede 1' onor della tua corte 
F r a questo stuol d i cavalier si forte. 
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C V I l . 

V i saranno R o l l a n d o , ed U l i v i e r i , 
Astolfo , ed i l signor d i Montalbano, 
Rina ldo da Chiarmonte , e B e r l i n g l i i e r i , 
E que l l ' i n iquo traditor d i G a n o , 
C u i se non volle uccider Ricciardet to , 
A l l o r sapró ben io passargli i l petto. 

C V I I I . 

N é del la Reggia passero la soglia, 
Cbe non venga U l i v i e r i ad abbracciarmi, 
E m i d i rá : compagno, s' hai tu voglia , 
Siccome t' amo , inl ino a morte amarmi , 
Conceder dei che Buscalfana io tolga , 
E tu i l ronzino mió da me ritolga. 

CIX. 

U l i v i e r d i r o g l ^ i o , r ivo lg i altrove , 
T e n prego , le l ú e voglie , e l tuo pensiere ? 

Che i n questa corte tu pur ha i ben dove 
Appagar tos tó siífatto piacere, 
Togliendo Br ig l i adoro , o Vegl iant ino , 
C h ' é d i tu t t i i ronz in meglior ronzino. 
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ex. 

E g l i , che vago é sol d i Buscalfana, 

N o n vorra. torre altro destrier che i l m i ó , 
E d al lor c' ogni mia preghiera é vana , 
E ch / ' eg l i dura ne l fatal d is io , 
Che poss' io far se non d i r g l i tenzone, 
P o i c h é 1' appel l i rapitor fellone ? 

X C I . \ 

E i verra a pugna , e dopo u n ' ora o d u e , 
Mosso d 'arc ione ei cadera d i se l l a , 
É s i n o n p i ü l e ardite voglie sue 
Rammentando , d i r á sua sorte fella , 
E me salutera forte guerriero , 
D i l u i p i ü prode , e noh i l cavaliero 

CXII. 

S i vaneggiando , mentre i l solé á rdea 
F i t to su per le vie de l mezzogiorno , 
I n augusta Cittade egli giugnea ; 
E d a narrar d i l u i faro r i to rno , 
P o i c h é r i tol to d i riposo a lquan to , 
l o r i cominc i , o gent i l vate , i l canto. 

Tibí nil patientiae desit, 
Ovic: de rem. om. lib. s. 



C A N T O S U S T O * 

A R G O M E N T O . 

Questo , ch' é il sesto ed ultimo mió canto, 
Narra la fine d' ogni strano evento. 
Or finirá di chi piangeva il planto. 
Di chi gioiva or finirá 7 contento , 
JE di laudar la fine or fia concesso , 
Che al finir si fia bene il male istesso. 

Has toties optata exegit gloria poenas 
J Ü V E N A L . Sat. X. 

I. 

Dell' avaro noccliiero i l folie ardire 
Muove speranza d i futuro bene , 
E d i n t r ép ido amonta i l suo m o r i r é , 
Solo afíidato ne l l ' amica spene, 
E coi í lu t t i a pugnare e la procella 
Sola i l soccorre quella diva bella. 

l9 
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L a dea , che sola in la terrena sede 
Tra noi rimase allor che in ciel fuggia 
L o stuol de' N u m i , che in Olimpo or siede. 
E della coppa di Pandora ria 
De' tristi mali a la caligin ñera , 
C h i mai polea campar, s' ella non era ? 

in, 

S' ella non fosse calido sudore 
Non gronderia sul le lañóse gote 
Del fatieoso stanco agricoltore, 
Che fende i l suoi col ferro , e lo percuote, 
IB a don Chisciotte senza la speranza 
Non terrebbe gia dietro Sancio Panza. 

IV. 

Come sommesso e timoroso amante 
Brama assai, poco spera, e nulla chiede, 
Non cosí Sancio nel guerriero errante 
Nul la ottien , poco sfida , e tutto crede 7 

E d attendendo i l Regno, ed i l Ducato 
DaH'avversa fortuna é malmenato* 

II. 



v. 
287 

M e n t r ' e g l i , e ' l cavalier g ivan per via , 
E d e i teneva dietro a l suo signore 
II raggiunse u o m d i mol ta c o r t e s í a , 
Che cavalcava u n mulo e fegli onore , 
E q u i n d i entrato a- hazzicar con l u i 
D i m a n d ó g l i c h i fossero ambidui . 

vr. 

A c u i Sancio rispóse: i ' son scodello 

D e l ser c h ' ee l a ñ e , e é cavaliero arante : 
M a p u r la vadia p i a n , messer mió he l io , 
C h ' i ' t ra poco saroe sduca , o regnante, 
Che gia promesso uno sducato , o u n regno 
M ' a v e v a i l s e r é , e non ne sonó indegno. 

V I I . 

E c h i é c o l u i , che a te regno comanda , 
C h i c h e . S i g n o r e , e D u c a t i facea? 
R i s p ó s e a l lo r don Diego de M i r a n d a , 
C h e con Sancio a parlar si trattenea , 
E Sancio a l u i soggiunse: oh guata ciancia! 
C h i non sa don Chisciot te de l la M a n c i a 1 
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vtw. 

Eie imprese d e l l ' eroe gia u d i l e avea 

D o n Diego dai barbier , che vide i n v i a , 
D a que l che P arme d i M a m b r i n tenea, 
Che cedette con mol l a cortesia , 
Pe ro disse: conosco i l l u o signore, 

J E u d i i narrar d e l l ' a l i o suo valore. 

IX. 

M a a regger p u r , q u a l sia , Regno o Duca to 
Q u a l ha i l u scienza , che a ta l careo basi i? 
E i l signor tuo t' ha eg l i unqua insegnato 
Q u a l somma d i dover i a te sovrasti ? 
í uor che ing iu l i e c h ' io 'ntesi paziente, 
I I ser Ja c r eda , n o n m i disse niente. 

x. 

O r sappi .... a l lo ra i l pa l ad in sorvenne , 
E p o i c h é u d i de l suo scudier g l i accenti 
G l i a l t r i , che uscian d a i l a b b r o , g l i rattennej 
Q u e g l i sommesso mormoro trai den ti 
T a l cosa , che r i d i r v i non saprei , 
G h ' io non so affatto , e che saper vorrei . 



Jtt. 

N o n p i ü , disse Y eroe , basti , t* apponi , 
O m i ó Sancio fedele, a l giusto , e al vero^. 
Che 1' alte gesta de* Sovrani bnoni 
A te non rammentai , prode scudie ro y 

P e r c h é leggi dettassi sapienti 
A l i e soggette l úe fnture gentñ 

x n . 

N é stupir tu , che parmi al grave aspetto-
U o m d i maturo senno, e d' alto arlare, 
C h ' i o chiamassi costui , ch* é a me d i le t to , 
A d esser R e senza saper regnare , 
Che se cotanta , e eotal arte ignora 
N o n ancor giunta del suo regno é Y ora. 

X I I í . 

Che viva ei sempre onesta e pura vita 
Spregiando i l vizio, e che n u i l ' uomo offenda 
Che s' abbia ogni v i r t ü cara e gradila , 
E che a ciascuno i l suo diritto ei renda ; 
E d or fia buon soggetto, e por buon sire : 
C una é vir lude , che si fa seguiré. 

a8.CJ;* 
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E quando fia che d i gueriiere imprese 
10 saró scemo e viva i n grembo a pace 
E che fieno per me salve, ed illese . . . 
Don Diego allor , che del celiar si piace 9 

Son giunto dice : é questo i l tetto mió-, 
E g l i risponde i l paladino : addio. 

xv. 

Non partirete n o , soggiugne allora 
11 curioso horghese a l cavaliero ; 
E d or ch ' é presso ad imhrunir gia 1' ora 
E che comincia i l cielo a venir ñero 
L ' uno e 1' altro entrerete i n casa m i a , 
E amista troverete e cortesía. 

x r r . 

A n d i a m , messere, Sancio soggiugnea , 
C h ' i ' mi sentó doler tutte le rene; 
E d al horghese i l paladin dicea : 
Dov' e' si trova convien torre i l bene , 
Pero, signore , soddisfar vogl ' io 
II vostro cortesissimo desio. 
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XVII. 

Entrar , si detto, d i don Diego i n casa 
E lor fece le feste la mogliera , 
C h ' i l suo consorte i n aspettar rimasa 
Dacché i l giorno appariva infino a sera 
In su l l ' uscio correva ad incontrar lo, 
E lieta s' appressava ad abbracciario. 

X V I I I . 

Q u a l da fo lgor , che a l u i striscia sul crine 
Pauroso rimansi e stupefatto 
V i l l a n , che suda fra le nevi alpine , 
T a l si riman la femmina a quei tratto 
Per frágil forse femminil natura 
Fra lo stupor confusa e la paura. 

xix. 

E stette allor che i d ú o compagni strani 
V í d e , i n quali córtese era i l mar i to , 
E gia dicea, ma le bació le mani 
E grazie felle del gia tolto i n v i t o , 
II pa lad in , che i n tanta leggiadria, 
Disse, v i vince sol la donna mia. 



Io son quel don Chisciotte della M a n c i a , 
D e l quale udiste favellar sovente, 
l o son che d ' ogni paladin d i Francia 
To l s i vittoria , i n pugna io si valen te , 
l o sonó i l cavalier d i Buscalfana, 
Dulcinea del Toboso é mia Sovrana. 

XXI. 

E ' bigna pur ch ' io faccia a che l i che l l i , 
T r a se Sancio diceva, ed a la donna 
Q u i n d i volto par lo: siam noi d i quel l i , 
Che tutto i l die vagando van , madonna, 
E donche sia chi d i sua sorte brontoli 
Vanno , padrona, a dimenar garontoli. 

XXII. 

L a fame ch ' é compagna a la fatica 
Ne fa disideriosi d ' un boccone ; 
N é nei n imic i troviamne cica , 
Donche cresce la pena e la passione 
E gnun m i dice a manicar qu i v ienne . . . 
E poi guasta la messa i l troppo ammeniie, 
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XXIII . 

Tacque la donna , che non ben sapea 
D e l P alte gesta del famoso prode , 
M a i l sagace don Diego a Dulcinea 
Tos tó fu largo d i gradita lode , 
Che i mar i t i } i l sapete, per usanza 
Soccorron delle mogli a l l ' ignoranza. 

xx iv . 

Cosí pago e contento i l paladino 
Rispóse a tanta dolde cortesía • 
E d ai tre lassi e stanchi dal cammino 
L a mensa preparo con pul iz ia 
D i don Diego la donna , i n ch i i l pensiero 
S i confondea sul mís t i co guerriero} 

xxv. 

P o i c h é del cavalier spesso i l bicchiere 
D i v in don Diego r icolmando andava , 
Due volte e tre quei r icusó d i bere , 
E quegl i d ' invitar non si restava , 
Disse , bas t i , s ignor; p i ü ber non v oglio 
C h ' io per costume poco bever soglio. 
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X X V I . 

Dolce discende i n seno i i bel l iquore , 
Che dalle mbiconde uve si spreme: 
M a de lF insano torbido furore , 
Che da l u i vien , dai saggio si riteme 
Che i l saggio pur d i vien folie e bislacco 
Se assai tracanna del l iquor d i Bacco. 

X X V I I . 

E p i ü mal reca ad ogni strano tratto 
U o m , che dai vino esci d i senno fuora , 
C al t r i che sia demente, e folie aífatto , 
D i cu i forse vedeste alcun talora, 
N é sempre vero é quel , che dai latino 
Scrittor si disse , veritas in vino. 

xxvur. 

Surse in p ié don Chisciotte , ed i l mena va 
Don Diego la dove posar dovea : 
A Sancio, che briaco sonnacchiava , 
E 1* alto suo signor eondur volea, 
Disse 1' eroe , se cieco a cieco é duce 
Certo V un V altro ad inciampar traduce. 
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X X I X . 

M a come i l gregge al verde prato accorre, 
A lacerar l a molle erba col dente 
O al margine d^ un r i o , che puro scorre, 
II foco a spegner d i sua sete ardente 
Sancio cosí nel suoi la sua persona 
Posa , ed a pigro sonno s' ahbandona. 

X X X . 

Veglia i l gagliardo paladin , che siede 
Pensoso i n core, che a don Diego é grato, 
E d a mostrargli gratitudin chiede 
II come a Sancio , che g l i darme aHato 
Né per inchieste e replicati preghi 
F i a che alie l u c i dolce sonno neghi. 

xxxi . 

Quando , siccome i l venticel notturno 
Táci to passa tra le fonde nere , 
Passare ei vede porporin coturno , 
C'.orme imprime tardissime, e leggiere , 
E levando le luc i al guardo scorge 
Vaga donzella, e tostó in piedi ei sorge. 
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XXXII. 

E le d ice : che c h i e d i , o bel la Dea , 
Che vieni a me qual Cinz ia al suo pastore , 
Che quasi d i madonna Dulc inea 
Grazie de l paro spiri , e spir i amore? 
P a r l a , comanda p u r é a questa dest ra , 
D i cu i Y arbitra s e i , sei la maestra. 

xxxnr. 

Io s o n , disse co le i , íiglia a don Diego , 
Che g iun la a quattro lustr i anco non s o n ó , 
E te , s ignor , che m i soccorra io p r e g o , 
E che t i muova d i mia voce i l suono , 
C h ' e l l a é d i pianto lagrimosa v o c e , 
M a i l pianto non commove u n cuor feroce. 

X X X I V . 

Vago g a r z ó n , s ignore , i ' amava , ed amo 
Leggiadro come i l sol , che Alonzo ha nome, 
T o r l u i marito io sol bramava e bramo 
E nol potendo , lacerai le chiome , 
JNe i l posso io n o , che mel contende i l padre 
P e r c h é mugnaja e l F é d i l u i la madre. 
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xxxr. 

T u m i soccorri adunque e deh ! t u prega 
Per me che lassa! i l tuo soccorso imploro, 
T u a l padre d i ' che s 5 ei resiste e n iega , 
l o dai dolore insopportahil moro , 
E t u , signor, t u amico lo consiglia , 
Che morte non affretti a la sua figlia. 

X X X V I . 

T ' affida a me , risponde i l paladino, 
A me t' affida e su parti sicura ; 
E a l l ' apparire del novel mattino 
E i ' amante tuo che qu i venga procura , 
E r end i a Dulc inea grata mercede 
Che tutto ottien da le i c h i a me richiede. 

X X X V I I . 

E tergi intanto i l viso d ' alabastro 
Da l l e lagrime hel le anco dolenti 
I n cu i si sface i l cigl io qual i a l l ' astro 
D e l d i si sfan le dure nevi algenti 
Che omai d i pianto son fatti d ú o r i v i 
Q u e g l i oceh i , che gia fur l i e t i e g i u l i v i . 
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XXXVIIT. 

Paga partía Y amahile donzella , 
Che grazie al paladin ben mi l l e r e s é , 
E s i nché p i ü non parve la gonnella 
Guardol la a tergo i l cavalier córtese , 
Che assiso ad aspettare i l iiuovo solé 
Mormorava occultissime parole. 

XXXIX. 

Tostó ud i canticchiare i n sul Ja via 
V o c e , che dolce nel suo cor discese, 
E d a quel la celeste melodía , 
N o n so d i qual furore egli s' accese 
M a ben , ser Ceceo , d ' aver letto io so 
Che presto alia finestra s' affaccio. 

X l i . 

Canlavano cosí vezzosamente 
Donne , d i c u i qualcun se ne togliea , 
Che a l canto lor solean trarre sovente 
C h i de' leggiadri vezzi si piacea, 
M a lor dal paladin fu rotto i l canto 
Che si grido da la finestra in tanto. 
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D u o l m i , donzelle amabili e vezzose, 
Duolmi che tanto amore i l cor vi strugga t 
Po ich ' io la bella sulle fatte cose 

A m a i , convien c 7 ogni altra bella io fugga ¿ 
E quanto regna nel cor vostro amore 
Siede , o bel le , i n mió cuor tanto dolore. 

X M I . 

Che s inché i pesci guizzeran ne l l ' onde , 
S in che tra selve ahileran le fere , 
S in che de l mar mormoreran le sponde 9 

S i n ' ĉ  astri avrá nelle celesti spere , 
S i n che tra 1' ombre nere avvolta é notte 
A Dulcinea fedel fia don Chisciotte. 

xLiir. 

Q uando fien nudi i prati e g l i arbuscel l i , 
Quando Febo decl ini i n oriente, 
Quando arderanno i t repidi r u s c e l l i , 
Quando la nevé p i u non fora algente, 
Quando p i ü ñera non sara la notte 
Infido a Dulc inea fia don Chisciotte. 
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XI,tV. 

Par t i r le donne, che a ganasce piene 
Ridean de l cavalier forte stupite; 
Q u e i , che ramuiei i la dell 'amato b e n e , 
L e Iuci del la mente ha i n i e i sopite, 
I n lei , che fu su l l ' a l t r e donne eletta , 
Tanto u n vano pensier suo cor diletta! 

X L V . 

M a d ' ogni prato gia i smaltati fiori 
Superbi ergean le variopinte c h i o m e , 
E salutava gia del d i g l i a lbori 
L ' augello, che Qa i r ino appella a nome; 
N é gia Sancio dal sonno si scuotea 
Se soigi i l pa lad in non g l i dicea. 

X L V ! . 

Sancio disse : ho , messer , g l i occhi 'nfruscati 
C o l sonno i r non si pno né pian n é ratto 
B i a t i lor che i n letto son sposati ( i ) 
Che gnun si trova come noi si raatto 1 
P i ü d i r voleva ancor , ma sounacchioso 
V o l t o s u l l ' altro lato ebbe riposo. 

(i) Vrale posati. 
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xLVir. 

M a al paladín , che i l yiscuotca, sorvenne 
D o n Diego a salufarlo del d i sorto 5 

E non si tostó nella stanza venne , 
N o n P ebbe i l paladino appena scorto , 
Che disse, o benignissimo don Diego 
Che intendiate al mío pregar vi prego. 

XLVIII. 

Narrógl i come la í igliuola árdea , 
Come del l ' a rdor suo si consumava, 
E i n brevi detti a don Diego cbiedea 
Q u e l , cui don Diego saldo si negava, 
Ond ' ei dopo lunghissimo discorso 
Volse a don Diego indispettito i l dorso. 

X L I X . 

Q u i n d i tornava i n compagnia d' Alonzo , 
Del la vaga donzella , e del curato 9 

E al genitor che rimanea qual gonzo , 
Disse: tua figlia A lonzo lia gia sposato, 
N é val p i ü cicalare , o d i r parole, 
T u dei tacer, che don Chisciotte i l vuole^ 

20 



3o2 

Col la destra don Diego allora abbranca 
Á l o n z o , che d i l u i gia p i ü stupla 
E tragge la figliuola per la manca , 
Che g i a , campando al suo furor fuggia 
M a don Chisciotte tratto fuora i l brando 
xtpparve i n volto furioso Orlando. 

E disse ola d ' ogni t u ' in iquo tratto 
Stanco omai son , n é tollerar p i ü voglio : 
Scordar tu dei d ' ogni tu ' antico fatto 
E rammentar che d* aspri d u m i e loglio 
D i nostra vita é sparso i l tristo calle 
Che sacra a i duolo e al pianto é questa valle. 

JAI. 

Con minacce e dolcissime parole 
II paladin don Diego persuadea ; 
M a pu r d i sua pieta questi si duole 
O n d ' ospite del matto si facea 
Che dar consiglio a l a l t r i é fácil cosa , 
M a dar consiglio a se difficoltosa. 
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tttt 

Come nocchier mentre procella freme 
Stringe le vele, e si ritorna al lido 
E le discioglie allor clie p i ü non teme 
II reo furor de l l ' elemento infido 
SI toglie da don Diego al fin placato 
II provvido guerrier suo commiato. 

LIV. 

Quind i partiva , e Sancio , che gia deslo 
S' era alie grida d i don Diego irato •, 
S u l l ' asinel montato , assai fu presto 
A parlare a l l ' eroe , che gia laudato ; 

S' era con l u i della gagliarda impresa. 
Onde la bella figlia avea difesa. 

rv , 

E disse: messer, cattera , i n malora 
L a vuol dar ritto , e la da sempre i l torto! 
Che diascolo la fa , l a scorda ancora 
Quanto la deve a ch i 1' ha tolta i n porto, 
E una bil lera l a par questa a mene 
Poffar la Dea! col mal la paga i l bene* 
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i/r-r. 

II giusto e '1 vero i l pa lad ín risponde 
Sopra ogn' altro seguir, scudier , n ' é dato ; 
N é errante cavaliero si confonde 
E fassi in giusto per non farsi ingrato 
Che la bonta de' cavalieri antica 
F u V aver sola veritade amiea. 

xvir. 

O bel ¡a verita figlia d i D i o , 
Conapagna d e l l ' amabile innocenza , 
T u che i n cor siedi de l belF i d o l m í o , 

Ossequio da me togli e r ivercnza, 
C h ' io cingo a l seno i l brando a tua difesa 
Ov ' io mi vo lga , e te riveda offesa. 

i/vnr. 

Messere, s' io non fallo , e non pig l io erro 
L a m i par verita na sdea briccona, 
Che la sana da struggersi col ferro 
Gompagna a la versiera , 1' é stregona 
Sancio p i ü d i r volea , ma i l fe' tacere 
Con autorevol cenno i l cavaliere. 
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I-ÍX. 

E guarda , disse , a noi chi vien ; rimira 
L a porpora real come rosseggia , 
Ve ' i hrandi balenar , quei cocchio mi ra , 
D ' o r o , e di gemme ve'come fiammeggia ! 
V a , lor piega i l ginocchio, sd u mil mente 
D i lor nome richiedi , e d i lor gente. 

X X . 

Eran color , si fu la nuova intesa , 
U n a schiera d' artisti da commedia 
Che sopra un carro si giacea prostesa 
Tratto da mul i zoppi per 1' inedia 
E gia su' monti , ch ' é gia tempo, han dato 
A mié ' ispani maggiori i l mió cásalo. 

ixr, 

E da Sancio d i loro dimandati 
I non suoi nomi maniíesti fero , 
E d i mostrarsi al cavalier negati, 
Imposero severi alio scudiero 
Che venisse a vederli don Ghisciotte 
Quando i n térra cadea la bruna nottc. 
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XXII. 

.Volto Sancio a l signor disse : messere , 
P r i m a c b / é notte l a non p u ó v e d e l l i , 
E carioso r i spóse i l cava Mere 
M a i n s o m m a , S a n c i o , d i ' q u a l i son el 1 i ? 
E Sancio : mo messer, c i i ' io prenda flato 
E le diroe q u e l ch.' e i l i m,' han narrato. 

XXIII. 

U n si ch iama messere Gar lo M a n o , 
E d u n ' altro messer . . . messere . . . Or lando 
Messer R i ñ a Ido u n altro , u n messer G a n o , 
Messere Astolfo , e v' ha messer Gernando , 
E q u e g l i , che rLibando va i destrieri 
L a me l disse Y al tr ier . . . seré U ü v i e r i . 

X X I V . 

Q u a l e esperto a l l ' insidie alato augello , 
F a P aere r isuonar d i sue carole , 
E scende a l a m b i r 1' onda de l ruscello , 
I n q u a l l a sete arden le spegner suole 
Se fia che d ' u m a n piede i l calpeslio 
O d a rifugge d e l l ' a m i c o r i o ; 



Soy 

T a l don Chisciotte al solo ud i r la corte 
D i Garlo Magno impcrator vieina , 
Sprona i l ronzin per quelle strade torte 
A raggiungere i l carro s' inca iamina , 
E Sanc io , che i l seguía , piano diceva , 
E l 'asinello galoppar faceva. 

S i g l i artisti seguenáo i l paladino 
Dove s' ergea rozzissimo teatro , 
Entraron q u e l l i , eu egli i l suo cammino 
F i n i , q u i v i restando in sis? :l:e i n 1' atro 
Manto notte l a ierra l i c o ^ a T i 
E *l canto della nottola s'udiva. 

xxvn. 

A l l o r mandato a Garlo lo scrdicro , 
Pe rché i n corte 1' entrar g l i sia permesso, 
Questi torna dicendo al cavaliero 
Che d i tre scudi de' pagar F ingresso 
E si Car io vedra cómodamente 
Assiso appresso a la p i ü e le tu gente. 
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xxrnr. 

C h i 1' eroe disse, a te i tre scudi chiese, 
E Sancio gl i r i spóse , messer Gano 
Or co r r i , e d i g l i , i l paladin riprese; 
C h ' i o mostrerollo infido a Cario Mano 
Corsé Sancio , e tornó dicendo: ei stesso 
L ' imperator Y U O ! págalo l 1 ingresso. 

X X I X , 

O h imhelle R e , disse 1' eroe , non vedi 
Che quest' iniquo ognor t i merca , e vende 
A h i che tu stesso i l tuo perir tu chiedi ! 
E chi mai se non tu te infausto rende ? 
Corr i adunque , scudier , paga i tre scudi 
E si la hocca del fellon racchiudi. 

X X X . 

Poiche Sancio i l poniere ehbe pagato } 

II cavalier questi seder facea, 
Che mutolo restó sin che levato 
Cario Magno sul palco si vedea, 
C u i , quando apparve, i n piedi si l e v ó , 
E cosí ad alta voce favelló. 
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xxxr. 

O magno imperator, d' armi e trofei 
Y e ' onusto don Chisciotte della Mancia 
É questo i l piü bel d i de' giorni miei 
Questo ch' io , Cario, te rivedo in Francia 
Te che forte Signor di questo brando.... 
M a su dai palco gl i rispóse Orlando, 

XXXII. 

E disse : t ac i , spettatore insano, 
O ch ' io discendo e t i cincischio i l viso 
E sulla spada gia traea la mano , 
E saria stato i l cavaliero ucciso 
Se presto piü dell ' infurialo Orlando 
Non traea fuor da la vagina i l brando. 

XXXIII. 

II trasse , e poi sul palco irato ascese 
E fero in sen d ' Orlando lo cacciava : 
Á rornpicollo Cario in térra scese , 
E g l i i l seguia dicendo : E i mi spregiava , 
T u , iniquo , Y onta mia tu tollerasti, 
Né pena v' ha che al tuo^delitto bas t í 



x x x i r . 

E si Cario feria, Rinaldo , e Gano 
Fuggian coi spettator confusi , e mis t i , 
¿Sancio arrestava i l suo signore invano 
Brandi e diademi in térra furon visti , 
E le reali insegne calpestate, 
E le torri superbe rovinate. 

Gia pago di vendetta si par ti va 
II cavalier superbo di vittoria ; 
Volse la faccia alio scudier giuliva , 
Che si piaceva i l cor d i taiita gloria 
E disse : udrai qual laude da la Francia 
Darassi al forte paladin di Mancia. 

j.x.xvr. 

Si passavan la via favoleggiando 
D i Gan , d' Orlando , e Cario imperatore. 
M a venia su destrier precipitando 
Stuol d' armati , cbe rossi d i furore 
Correvan sopra ai dúo viator tranquilli 
Come contr'Austro gia correan© i PsJ 1 } i . 
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S' appressan quelli e i n u m i l i parole y 

( Che del cor fecer senno celar 1' ira ) 
U n disse al paladin y finché i l bel solé 
A queste ierre viene, e le rimira, 
Signor, venite nel mió rozzo ostello. 
Q u e i , che dicea, ser Ceceo, era barg elh 

xxxvnr. 

Non <lisgradó tanto córtese invito 
II cavaliero dalla pugna stanco 
M a dócil fatto , dal bargello ardito 
G l i fu legato i l braccio ritto e '1 manco 
Entro una fuñe , e invan si contorceva 
II paladin che avvinto si vedeva. 

Sancio dicea : messere alia fin fine 
D i sduca invece i ' mi saroe prigione 
Che si bel bello l a menata é line 
U ' P ingegno s' aguzza col bastone 
E mentre Sancio a l u i cosi dicea 
Pensoso don Chisciotte s i tacea. 

5 n 



5 l 2 

xxc. 

E dopo lungo asprissimo cammino, 
Per discoscese, r u p i , e stretti chiassi 
A la bella Toledo i l paladino 
Giunse di Buscalfana ai íenti passi 
E si menato alio regal Castel lo , 
Fe cessar suo cammino i l fier bargello , * 

xxcr. 

S' erge i l Castel su rupe erta e scoscesa 
E d Alcasar P appella la sua gente 
Dinanzi ha piazza , nobile e distesa , 
Detta Maggior sulP al tre iv i possente , 
E leva al Giel la sua superba faccia 
Che su del Tago é ben trecento braccia. 

XXCII, 

Tago in quel suoi felice é maggior fiume 
Che a la Citta d ' Ulisse reca 1' onde 
Splendean le arene sue del biondo lume 
Del metal , che natura piü nasconde, 
Invan pur ora a quella sabbia i l chiede 
Ch i balenar nel regal seno i l vede. 
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zxcirr. 

In Aícasarre don Chisciotte giunto 
Sancio rimase nella larga piazza 
A Buscalfana insiein finito e smunto ; 
Deplorava del ser la mente pazza, 
E d i l bárbaro a l u i nemico fato , 
E '1 tetto famigliare abbandonato. 

xxciv. 

Se per eta, vate gent i l , vien meno 
Tristo dolor, che siede i n uman core, 
II rammentar del patrio tetto in seno 
Fa la pieria del duol spessa e maggiore : 
Questa d' un greco autor di gran sepienza 
F u , ser Bern i , saggissima, sentenza. 

xxcr, 

Saíse su don Chisciotte , e fu tradotto 
In una stanza, ove siegato fue , 
Che avea finestra , onde vedeasi sotto 
Tago , e '1 fragor s' udia delF onde sue j 
Ov'egl i volto vede una gran barca 
Che a gonfie vele i l rio tranquillo varea* 
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xxcrr. 

Y' eran su diece forti m a r i n a n , 
Che sulla poppa riposavan lieti 
Po iché commossi da rei venti e vari 
Tornar vedeano al lido i dur i abeti . 
E de l l ' onde al sommesso mor mono 
Mesceano d i lor canti i i susurrio, 

xxcvir. 

O r ben m* avveggio , disse i l paladino , 
P e r c h é avvinto quassü tradotto io sia ! 
Io del duce al voler mié voglie inchino 
E muoveró per l u i la destra mia , 
Che a suo favor questa mia destra nuove 
Dará q u i d i valore inclite pruove. 

X X C V I I T . 

Cessi , nocchier, d i tuo naviglio i l corso 
Nocchier , che vieni a queste sponde armato 
A te non mostra don Chisciotte i l dorso 
E tu q u i troverai V estremo fato 
N é fia che , v i l , tu queste mura oíFenda 
A l l o r che don Chisciotte le difenda. 
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Poiché cosi dicea d' ira commosso. 
( Niente udiva i l nocchier , niente vedea ) 
E piastre e magüe si levo d i dosso 
Strinse i l brando, ed ignudo rimanea , 
E tratto i l p ié della fines tra fuori 
Prec ip i tó dei rio ne' cup i orrori . 

xc. 

In í in che i l giorno a mezzo corso vcnne 
Lot tó F eroe c o l l ' onde perigliose 
M a del fiume alfin poi preda divenne 
Che l u i nel seno e '1 brando suo nascose 
E si finiva, con sua trista offesa , 
D e l prode paladino ogni alta impresa. 

xcr. 

D i q u e i , che stavan sulla riva in tanto 
A l t o gridar soccorso a l u i s' udia 
E singhiozzando da pietoso pianto 
U n d i loro a l Castel ratto venia 
E P uom d i fer ro , a ch i glie ne chiedea, 
Or or sommerso é i n Tago , rispondea. 
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Udenciol Sancio sulla r iva corsé , 
Che d' esser suo signore era sicuro : 
A m b o le mani per furor si morse 
Strepi iando: ab i me macólo! olí me scuro! 
A h i ch ' egli l o s io v i veré ha fornito 
O r che ne lF acqua fredda é soppellito ! 

xciir.-

S i menando rumor venne sul l ido 
Cr idando ai marinar , deh date ajoto! 
M a dalF orror del cieco í lu t to infido 
U n d ' essi tratto avea gia i l corpo muto 
C u i fece allor colle pallen t i labbia 
Baciar giacendo que l l ' adusta sabbia, 

xciv. 

Sancio i l toglie sul dorso, e po iché morto 
E i crede i l valentissimo guerriero 
Valen te i n cor , paludo i n volto , e smorto 
D e l Castello ricorre al Sire altero 
E con ü m i l i p rec i egli procura 
A don Chisciotte oncsta sepoltura. 
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Udendo i l caso a se quel signo» chiama 
U n medicastro per etade antico, 
D i chiara nel Gastello ínclita fama , 
Che d'arte sua non conosceva un fico, 
Che disse é medichevole i l suo male , 
Fategli prestamente un serviziale. 

xcvi. 

M a un altro dottor físico giugnea , 
Che dall ' udir del caso infausto accorse, 
E s'ei non era, inver la morte rea 
Correva in preda don Chisciotte a tórse 
Che giunto disse : o mió collega amato 
Questa volta davver che 1' hai shagliato. 

XCVII . 

Sommerso ei fu nel fiume , é semivivo 
G l ' idropoti non curansi cosi. 
A lu i fa d' uopo un forte vomitivo 
A cacciar 1' acqua , che suo ventre empi 
II vomitivo al paladin si d ié , 
E i l paladino ritornava i n se. 
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E d i s s e : o h i m é n o n o d o , o h i m é n o n veggio! 

C h e m i fa c i e c o , e che . . . ma tos lo cadde. 

Sanc io a l medico a l lo r diceva : peggio 

P e g g i o messer : C a g n a ! l o i n t é r r a scadde , 

E le g a m h e , messer , l a p a n c i a , e i p i é 

S o n fatti grossi p i ü se fosser tre. 

xcix. 

II medico r iprese : q u e i g o n í i o r e 

D e l hasso ventre falto smisurato 

"Vien da l l a copia d e l l ' ondoso umore , 

C h e i l cavalier sommerso h a tracannato 

E '1 gonfio ventre i so t t i l t r onch i preme 

D e ' l i n f a l i c i vasi a l cuore insieme. 

c. 

Pero a la l infa de' vasi m i n o r i 

V i e l a t o é i l corso l ibero , e de' p i e d i , 

E t u l l i g l i a l t r i m e m b r i in fer ior i 

Pressa l a l in fa e ristagnata v e d i , 

D ' o n d e v i en la cagion d i tanto male ? 

E 1' al tro r ipetea serviziale . 
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E dicea: taci ; non leggesti mai 
Ippocrate, Galen , né Boerhave , 
E quei riprese: balordo , non sai 
Che dessi far quando si avverso e grave 
Preme un egro si reo, difficil male i 

E questi: altro non v' é serviziale. 

cu. 

Come ando la bisogna, i dúo dottori 
Scotevansi P un 1' altro le parrucche 
E contendendo tostó uscivan fuori , 
Dimenando le mediche lor zucche, 
Mentre dai sonno i l paladin destato 
Quasi perdette , vomitando, i l fiato. 

ent. 

Ma si guariva e '1 primo mal finia, 
Che si d' asse si trae chiodo con chiodo ¡j 
Né rammentava pur d i sua follia, 
E g l i tornato alio su' antico modo, 
E pero forte si maraviglio 
Al lo r quando in Tol ido si trovo. 
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crV. 

Q u e l c h ' ei gia f e ' n o n rammentava, e tutto 
A l u i Sancio n a r r ó ; s' incamminava 
L ' eroe cosí malconcio , e cosi brutto 
S i n c b é errando entro M a n c i a r i tornava 
Dopo assenza s i l unga a l patrio ( B t e l l o , 
Ove de ' suoi compagni era i l drappello. 

cv. 

R i g ó d i pianto le sue gr inze gote 

II curato abbracciando , ed i l barbiere, 

L a veccbia g o v e n í a n t e > e l a ñ i p ó t e 

Che gongolavan tu t t i d i piacere , 
E Sancio alto sclamava : oh me 'nfruscato! 

D i man m ' é uscito i l Regno ed i l sducato! 

C V I . 

D e l l a donna l a u d ó la provvidenza 
D o n Chesada, che i l i b r i avea b r u c i a t i j 
E sino a morte g i u r ó starne senza, 
G ' ogni suo m a l dai l i b r i fu c r ea to , 
E d i l curato quasi u n ' ora intera 
Ar ingando fe' l o d i a l a p r imie ra . 
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CVIl. 

Amaro piamo don Ghesada pianse 
S u l l ' oro che 1' ostier gl i avea ftirato , 
II duol racconsolar che i l seno g l i anse ? 

II barbiero, la donna, ed i l curato , 
E si finiva senza trista ofFesa 
Del nostro eroe la generosa impresa. 

C V H I . 

Dal crudo morso d i censor severo 
Queste car te, gran Berni , mi sálvate ; 
C h ' io non spiegava in Pindó i l voló altero 
Laude sperando a queste rime ingrate , 
In cui fatica ho spesa o bene o male 
Sol per piacere a vo i , vate immortale. 

crx. 

E se del folie eroe le gravi ímprese 
Udendo , spunteravvi i n labbro i l riso , 
Se volgerete benigno e córtese 
N e l l ' umile scrittor 1' allegro viso r 

Questa sol desiava onesta gloria 
Da quella, che narrava , antiea istoria. 

i # , . Anchor a jacta mihi est. 
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P R E A M B U L O . 

Tedio , o diletto tutto é finito. Altestiamo 
il grato animo a chi si fece a leggerci beni
gnamente. Una sola nota s3 intrappone, e quin -
di é presta la risposta ai malevoli. E védete 
bizzarria di fortuna l Chi crederebbe che quat-
tordici famosi poeti vivuti in varié elci si fos
sero studiati in andarci preparando un sonet-
to, onde lo si leggesse da costoro ? Ma qua
lunque tu sia , che nol credi , tu crederai mo 
al fatto ? Passa la nota , leggi , e vedrai. 
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A N I O T A Z I O I I 

C A N T O S E S T O. 

NOTA UNICA. 

Sestina xxxu verso /.% e seguenti. 

TToledo antica cilla della Spagna é ampia , e gio-
conda. L a signoreggia un castello edifícate- da 'Mor í de-
nominato Alcacar che tiene dentro una gran piazza detta 
Plaza Mayor. II castello é grande e magnifico. S i leva 
sul Tago assai alto ; la qual cosa fara a taluno dubi-
tare della caduta , e della sommersione di D O N C H I S C I O T T E . 

11 timore di questo dubbio non ha saputo esser freno 
della riostra fantasia. 

Tago é i l piü grande de' fiumi , onde si bagna tutta 
l a penisola spagnuola. Contasi che nelle sue arene v i 
avesse dell ' oro ; che anzi non si nega che da quell'oro 

( 
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appunto fosse fabbricat» la corona , e lo scettro de' re 
portoghesi. A l che intenciono quei due versi 

« Invan pur ora a quella sabbia i l chiede 
« 3) Chi balenar sul regal lerto i l vede. » 

F I N E . 
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S O I E T T O 

A ^do una voce teñera d' argento 

B Sdegnata per uscir dai petto fuore : 

c Appena arlicolato il primo acvento 

D Oífe Z' orecchio , £ presta fede il core. 

E Quei, dice, ĉ<? mente empion d} orrore 

F Che la ragion sommettono al talento ? 

G Senza por mente , <? senza aver timore, 

H Z)e/ saper , c?<?/ valor fanno argomento. 

I Gente9 che ha melé in bocea, assenzio in core 

K Flagello impugna al crudo uffizio intento ? 

Ii Senza paura , e senza ule un dolore : 

M Jflille volte rinasce , s3 una muore. . . 

TS Ben tu puoi ravvisarla al portamento 

o Serbano ancora gli occhi il lor terrore, 

p Onde dimostri fuore 

Q C ancor gran doglia vi si senté drento , 
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R Che raro é senza duol troppo ardimento ; 

s JS solo a te rammento 

T Co' sospir, che dal seno io mando fuore 

U C uom sol doma V invidia allor che muore. 

A Jacopo Martelli Son. clie cora, coa questo verso. 

B Francesco Passerini Soa. che com. Quando di due bei lumi ec. 

c Vincenzo Leonio Son. che com. Non ride flor del prato ec. 

D Marcantonio Lavajana Canzon. che com. Verdi mirti ed allori. 

E Teresa Grillo Son. che com. La nobil donna che con forte ec. 

F Dante Dir. com. cant. V . v. 3g. 

G Salyator Rosa Sat. II. la Poesia pag. 6o ed. Amsterdam 1781. 

H Gio: Battista Ciapetti Son. che com. Dentro vaghe pupille ec. 

1 Bartolommeo Ceva Son. che com. Staacato gia di piü vedermi ec. 

K Francesco Redi Son. che com. Lunga é V arte d' amor ec. 

L Francesco Petrarca Trionfo della morte cap. I. 

M Niccoló Macchiavelli Capitolo dell' ingratitudine. 

N Antonio Zampieri Son. che com. Aura gentil se mai ec. 

o Torquato Tasso Gerusal. Caut. vn. St. 113. 

p Gabriello Chiabrera Ode che com. Nigella o ch' io vaneggio. 

Q Francesco Berni Orí. in. Can. 25. St. 55. 

B. Luigi Tansillo Son. che com. Poiché spiegato ho 1' ale se. 

s Francesco Bracciolini Scherao degli dei cant. VIII St. 4. 

T Biagio Majoli Son. che com. Amor , s' oltre misura ec. 

u Stefano Pallayicini Canzoniere d' Orazio lib. n. epist. 1. 
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